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See the notice on TED website

609532-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Travaux de construction complète ou partielle et travaux de génie civil – 
Infrastruktur Stromversorgung - Hoch- und Tiefbauarbeiten, DLR-Standort Oberpfaffenhofen
OJ S 171/2026 04/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V.
Adresse électronique: TI-ZVM@dlr.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par un pouvoir 
adjudicateur
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Infrastruktur Stromversorgung - Hoch- und Tiefbauarbeiten, DLR-Standort 
Oberpfaffenhofen
Description: Hoch- und Tiefbauarbeiten für Neubauten Energiestationen und 
Leerrohrtrassenbau Umfang der Leistung: Arbeitspaket 1+2: Es sollen die Geb.158, 152 und 
151 drei freistehende Trafohäuser in Stahlbetonbauweise errichtet werden. Dach mit 
extensiver Dachbegrünung. Leerrohrtrasse ca. 200m Straße 4*4*DN160 incl. Zugschächte 
und Tiefbauarbeiten Ausführungszeitraum: voraussichtlich Anfang November 2026 – 
Dezember 2027
Identifiant de la procédure: d30084e6-48c5-4b72-8bb5-808695e639b4
Identifiant interne: 26-0275_B
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45200000 Travaux de construction complète ou partielle et 
travaux de génie civil
Nomenclature complémentaire (cpv): 45210000 Travaux de construction de bâtiments, 
45232200 Ouvrages annexes pour lignes électriques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Münchener Str. 20  
Ville: Weßling
Code postal: 82234
Subdivision pays (NUTS): Starnberg (DE21L)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/609532-2026
mailto:TI-ZVM@dlr.de
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vob-a-eu -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Faute professionnelle grave: Soweit nicht anders gefordert, können nicht präqualifizierte 
Unternehmen bzw. Eignungsleiher/Nachunternehmer entsprechende vorläufige 
Eigenerklärungen im Formblatt „Eignungserklärung“ vornehmen. Eine Überprüfung zu ggf. 
vorliegenden Verfehlungen wird über das Gewerbezentral bzw. Wettbewerbsregister 
vorgenommen. Sollten Verfehlungen vorliegen oder eingetragen sein, müssen ausreichende 
Selbstreinigungsmaßnahmen nachgewiesen werden. GLEICHES GILT FÜR ALLE 
NACHGENANNTEN AUSSCHLUSSKRITERIEN
Corruption: 
Fraude: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
État de cessation d’activités: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Biens administrés par un liquidateur: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Insolvabilité: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Infrastruktur Stromversorgung - Hoch- und Tiefbauarbeiten, DLR-Standort 
Oberpfaffenhofen
Description: Hoch- und Tiefbauarbeiten für Neubauten Energiestationen und 
Leerrohrtrassenbau Umfang der Leistung: Arbeitspaket 1+2: Es sollen die Geb.158, 152 und 
151 drei freistehende Trafohäuser in Stahlbetonbauweise errichtet werden. Dach mit 
extensiver Dachbegrünung. Leerrohrtrasse ca. 200m Straße 4*4*DN160 incl. Zugschächte 
und Tiefbauarbeiten Ausführungszeitraum: voraussichtlich Anfang November 2026 – 
Dezember 2027
Identifiant interne: 26-0275_B

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
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Nomenclature principale (cpv): 45200000 Travaux de construction complète ou partielle et 
travaux de génie civil
Nomenclature complémentaire (cpv): 45210000 Travaux de construction de bâtiments, 
45232200 Ouvrages annexes pour lignes électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Weßling
Code postal: 82234
Subdivision pays (NUTS): Starnberg (DE21L)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eignung zur Berufsausübung: - Erklärung über 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach VOB/A § 6e EU und ggf. Benennung von 
ergriffenen Selbstreinigungsmaßnahmen gemäß VOB/A §6f EU. - Erklärung über Eintragung 
in Berufs-/Handelsregister - Erklärung über Eintragung in der Handwerksrolle Alle Erklärungen 
zur beruflichen Eignung können, wenn nicht anders gefordert, vorläufig auch über das 
Formular Eignungserklärung abgegeben werden, das den Vergabeunterlagen beigefügt ist. 
Die entsprechende Erbringung der Einzelnachweise durch das bietende Unternehmen erfolgt 
auf gesondertes Verlangen

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Kein Unternehmensbezug zu Russland im Sinne der 
Verordnung (EU) 2022/576 gemäß Eigenerklärung zum Russlandbezug. - Bei 
Nachunternehmereinsatz: Eigenerklärung zum Russland-Bezug, sofern der 
Nachunternehmeranteil mehr als 10% gemessen am Auftragswert ist. Nachweis durch 
"Eigenerklärung zum Russlandbezug", die den Vergabeunterlagen beigefügt ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Erklärung, dass Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, 
Abgaben sowie der Beiträge zur Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt wurden. - 
Erklärung zur Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft. Alle Erklärungen zur 
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit können, wenn nicht anders gefordert, 
vorläufig auch über das Formular Eignungserklärung abgegeben werden, das den 
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Vergabeunterlagen beigefügt ist. Die entsprechende Erbringung der Einzelnachweise durch 
das bietende Unternehmen erfolgt auf gesondertes Verlangen. Die Einzelnachweise müssen 
gültig sein.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Erklärung, dass das bietende Unternehmen mindestens 3 
Jahre am Markt ist und auftragsbezogene Umsätze getätigt hat, in Höhe von mindestens 5,5 
Mio Euro p.a. netto je Geschäftsjahr. Der Nachweis erfolgt über die Angaben von 
Umsatzzahlen über die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit sich der Umsatz auf 
vergleichbare Leistungen bezieht Eintragungen hierzu können von bietenden Unternehmen 
bzw. deren Eignungsgebern vorläufig im Formular Eignungserklärung abgegeben werden, das 
den Vergabeunterlagen beigefügt ist. Die entsprechende Erbringung der Einzelnachweise 
erfolgt auf gesondertes Verlangen

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Erklärung, dass für die Ausführung der Leistungen die 
erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. - Erklärung, dass das ausführende 
Unternehmen über die erforderliche Sachkunde zur Ausführung der Leistungen verfügt und 
die gesetzlichen Anforderungen erfüllt.Alle Erklärungen zur technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit können, wenn nicht anders gefordert, vorläufig auch über das Formular 
Eignungserklärung abgegeben werden, das den Vergabeunterlagen beigefügt ist. Die 
entsprechende Erbringung der Einzelnachweise durch das bietende Unternehmen erfolgt auf 
gesondertes Verlangen.

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Erklärung, dass das bietende Unternehmen in den letzten 
fünf abgeschlossenen Kalenderjahren vergleichbare Leistungen insbesondere im Bereich 
Hoch- und Tiefbau ausgeführt hat. Nachweis durch Vorlage von 3 projektbezogenen 
Referenzen mit Angaben Projektbezeichnung, Auftraggeber (Kontaktdaten) 
Ausführungszeitraum, Auftragssumme, Projektgegenstand. Alle Erklärungen zur technischen 
und beruflichen Leistungsfähigkeit können, wenn nicht anders gefordert, vorläufig auch über 
das Formular Eignungserklärung abgegeben werden, das den Vergabeunterlagen beigefügt 
ist. Die entsprechende Erbringung der Einzelnachweise durch das bietende Unternehmen 
erfolgt auf gesondertes Verlangen. Sind die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Unterlagen (z. B. 
Referenzen) für den konkreten Auftrag nicht geeignet, müssen entsprechend geeignete 
Unterlagen als Einzelnachweise mit dem Angebot vorgelegt werden. Andernfalls muss das 
Angebot ausgeschlossen werden.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: www.subreport.de/E81316467

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: www.subreport.de/E81316467
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée

http://www.subreport.de/E81316467
http://www.subreport.de/E81316467
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Sofern gem. §16a VOB/A EU zugelassen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Verfahrenssprache ist Deutsch. Mit der Abgabe 
des Angebotes erklärt der Bieter, dass am Verfahren Beteiligte des eigenen Unternehmens 
sowie der beteiligten Beschäftigten etwaiger benannter Nachunternehmen der deutschen 
Sprache ausreichend mächtig sind, um eine reibungslose Kommunikation zwischen ihnen und 
dem Auftraggeber auf Deutsch zu gewährleisten. Aufträge werden nur an Unternehmen 
vergeben, die während des gesamten Leistungszeitraums über eine die vertraglichen 
Leistungen abdeckende Haftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckungssumme je 
Schadensereignis in Höhe von 3,0 Mio. € für Sachschäden und 5,0 Mio. € für 
Personenschäden verfügen. Die Versicherung ist bei einem in der Bundesrepublik 
Deutschland zugelassenen Versicherungsunternehmen abzuschließen. Im Auftragsfall ist dem 
Auftraggeber ein entsprechend gültiger Nachweis vorzulegen.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt- Vergabekammer des 
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Das deutsche Vergaberecht 
regelt die Frist für die Einlegung von Rechtsbehelfen in §160 Absatz 3 GWB. Der Antrag ist 
unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Deutsches 
Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V.
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8. Organisations

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V.
Numéro d’enregistrement: 992-03005-81
Ville: Braunschweig
Code postal: 38108
Subdivision pays (NUTS): Braunschweig, Kreisfreie Stadt (DE911)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: TI-ZVM@dlr.de
Téléphone: +49531295-2000
Adresse internet: www.subreport.de/E81316467
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Bundeskartellamt- Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: 22894990
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 2289499-0
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 373f9d1f-9eda-47b7-8bc2-11fbb23076dd  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 03/09/2026 14:41:37 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand

mailto:TI-ZVM@dlr.de
http://www.subreport.de/E81316467
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Numéro de publication de l’avis: 609532-2026
Numéro de publication au JO S: 171/2026
Date de publication: 04/09/2026
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